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VAŠE ŘEŠENÍ PRO PRŮMYSL

ONE TEAM – ONE GROUP – ONE VISION

PRŮMYSLOVÁ AUTOMATIZACE 

MĚŘENÍ A REGULACE 

PROJEKCE A MONTÁŽE 

VÝROBA ROZVADĚČŮ

JEDNOÚČELOVÉ STROJE

PROSTŘEDÍ S NEBEZPEČÍM VÝBUCHU

DETEKCE PLYNŮ

MANOMETRY A TEPLOMĚRY

METROLOGIE A KALIBRACE

PROCESS AUTOMATION 

MEASUREMENT AND REGULATION 

DESIGN AND INSTALLATIONS 

PRODUCTION OF SWITCHBOARDS

SINGLE-PURPOSE MACHINES

EX HAZARDOUS AREAS 

GAS DETECTION

PRESSURE AND THERMOMETERS

METROLOGY AND CALIBRATION
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Certifikáty
Certification

Eaton
Cooper Crouse-Hinds GmbH
Neuer-Weg Nord 49
69412 Eberbach
Germany
tel: +49 (0) 6271/806-500
fax: +49 (0) 6271/806-476

Date: August 19, 2016

Certified Assembly Partner for Explosion-Protected Products:

MANAG a.s.
Prumyslova zona Staralka 909
280 02 Kolin
Czech Republic

Letter of Authorization within Local Assembly Scheme.

MANAG a.s. has successfully completed the Certified Assembly Partner training and
audit program of Eaton’s Crouse-Hinds Division and is authorized to assemble ATEX 
certified equipment of the ranges listed below.

Terminal Boxes: GHG 72 
GHG 73 
GHG 74 
GHG 79
NXT / STB / Ex-Cell 
KESTREL

Control Stations: GHG 41 
GHG 43 
GHG 44

This authorization letter is valid for 2 years after the date of issue.

Sincerely,

Aaron Powers
Product Line Manager – IEC Control & Apparatus
Crouse-Hinds Series Products
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Profil společnosti
Company profile

Obchodní název: � MANAG® a. s.
IČO: � 61672157
DIČ: � CZ-61672157
� 30 let na trhu (1987 - 2017)
Adresa sídla: � Průmyslová zóna
� Šťáralka 909, 280 02 Kolín 4
Systém řízení jakosti: � ČSN EN ISO 9001:2009
� (certifikováno od roku 1996)
Certifikace: 	 ČSN OHSAS 18001:2008

(certifikováno od roku 2012)
ČSN EN ISO 14001:2005

(certifikováno od roku 2012)
TPA partner pro WEIDMÜLLER a EATON

Společnost je zapsána v obchodním rejstříku vede-
ného Městským soudemv Praze, oddíl B, vložka 2988.

Trademark: � MANAG® a. s.
Company REG. No.: � 61672157
VAT N umber: � CZ-61672157
 � 30 years of experience
Headquarters: � Prumyslova zona
� Staralka 909, 280 02 Kolin 4
Quality Control System: � CSN EN ISO 9001:2009
� (certified since 1996)
Certification: 	 ČSN OHSAS 18001:2008

(certifikováno od roku 2012)
ČSN EN ISO 14001:2005

(certifikováno od roku 2012)
WEIDMÜLLER and EATON TPA partner

The company is registered in the National Trade 
Register at Municipal Court in Prague, Section B, 
File No. 2988.

CZ: Kolín, Neratovice-Libiš, Ostrava, Příbor | SK: Bratislava

OBORY ČINNOSTI
Průmyslová automatizace 
Projekce, inženýring, montáže, servis
Projekce a výroba jednoúčelových strojů
Měření a regulace
Silnoproud a slaboproud
Systémy detekce plynů
Elektrická zařízení do Ex prostředí
Výroba nevýbušných elektrických zařízení
Výroba rozvaděčů
Metrologie a kalibrace

ACTIVITIES
Proces automation
Design, Engineering, Installations, Service
Design and Production of single purpose 
machines
Instrumentation & Process Control
Measurement & Controls and Solutions up to 1600A
Gas Detection Systems
Electrical Appliances for Ex hazardous areas
Manufacture of Ex-proof Equipment
Switchboards & DCS Cabinets production
Metrology & Calibration
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Team of 130
professionals

Neratovice

Kolín
Ostrava
Příbor

Bratislava

4



5

Disponujeme
We dispose
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13 projektantů elektro a MaR 

10 mechanických konstruktérů

5 programátorů 

20 montážníků elektro a MaR

Moderní výrobní hala v Kolíně a strojní hala 

s vlastními CNC stroji a další technikou v Příboru

Projekční SW Eplan P8, CAD, Intools, Elcad, 

Inventor, Siemens, Allen Bradley, Scada Relian-

ce

Team of 13 electrical and I&C designers

Team of 10 mechanical engineers

Team of 5 programmers

20 installers electrical and I&C

Modern equiped production hall in Kolín 

and mechanical workshop with own CNC 

machines and other technologies in Příbor

Advanced designing SW Eplan P8, CAD, In-

tools, Elcad, Inventor, Siemens, Allen Bradley, 

Scada Reliance
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Výroba rozvaděčů
Switchboards & DCS cabinets 
production
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Rozvaděče elektro NN

Skříně pro DCS, MaR, EPS, DP

Ovládací panely a pulty

Testovací a speciální kabinety

Analyzátorové skříně

Rozvaděčové zástavby do kontejnerů

Tvorba aplikačního SW

LV switchboards

Cabinets for DCS, I&C, Fire & Gas Detection

Control Panels & Control Units

Testers & Special Cabinets

Analyser Cabinets

Cabinets built into containers

Creation of application SW
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Projekce a výroba 
jednoúčelových strojů 
a částí linek

Design and Production of single 
purpose machines and parts of lines
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Team of qualified mechanical engineers

Creation of application SW and control systems

Development and production of connector 

units and adapters

Tým kvalifikovaných mechanických kon-

struktérů

Tvorba aplikačního SW a řídicích systémů

Vývoj a výroba konektovacích jednotek 

a adaptérů
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MĚŘENÍ A REGULACE / ELEKTRO
Montáže MaR, řídících systémů, elektrických rozvodů, osvětlení, motorických 
instalací a topných systémů jsou realizovány ve všech odvětvích průmyslu 
a při výstavbě výrobních hal a skladů.

MONTÁŽ LED SVÍTIDEL
Montáže LED svítidel v průmyslových provozech včetně provozů s nebezpe-
čím výbuchu. Inteligentní řízené osvětlení výrobních hal a městské osvětlení.

JEDNOÚČELOVÉ STROJE A ČÁSTI LINEK
Montáž a usazení na místě, uvedení do provozu, záruční a pozáruční servis. 
Úpravy linek a jejich modernizace dle individuálních požadavků a potřeb 
zákazníka. 

INSTRUMENTATION /HEAVY CURRENT
Instrumentation, Control Systems and Electrical Installations are provided to 
all branches of industry as well as to production halls and trade.

INSTALLATION OF LED LIGHT FITTINGS
Installation of LED Light Fittings in industrial plants including explosion-ha-
zardous plants. Intelligent controlled lighting of production halls and urban 
lighting.

SINGLE PURPOSE MACHINES AND PARTS OF LINES
Installation and Establishment, Commissioning, warranty and post-warranty 
Service. Line Modifications and their Upgrading according to the individual 
customer requirements.

Montáže
Installations
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Výroba a dodávky
nevýbušných zařízení

Ex-proof devices assembly and supplies
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Rozvaděče, transformátory, frekvenční měniče

Svorkovnicové a ovládací skříně

Zásuvky a vypínače

Akustická a světelná signalizace

Vývodky a další

Nouzová a LED svítidla

Řídící a kontrolní stanice

Ventilátory SEAT ventilation

Ex-proof Switchboards

Terminal & Junction Boxes

Socket Boxes

Acoustic & light signalling Devices

Cable Glands etc.

Emergency ang LED Light Fittings

Control systems

SEAT ventilation fans
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Příslušenství 
pro výrobu a údržbu 
v Ex prostředí

Ex manufacturing and maintance accessories

Přenosná a pracovní svítidla

Mobilní transformátory

Klávesnice do Ex, dotykové panely

Ponorné ohřívače, plynové předehřívače

Prostorová topná tělesa 

Zařízení pro plničky autocisteren

Uzemňovací systémy do Ex prostředí 

Uživatelsky programovací systémy

LED indikace

Handlamps, portable lamps

Potable transformers

Keyboard to Ex, touch panels

Immersion Heaters, Gas Preheaters

Space Heaters, Air Heaters

Solution for Mobile tank Fillers

Grounding system for hazardous areas

User Adjusted Settings Systems

LED indication
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Příslušenství 
pro výrobu a údržbu 
v Ex prostředí

Ex manufacturing and maintance accessories

Systémy
detekce plynů

Gas detection systems

Gas Alert MICRO CLIP,  MICRO 5

DHM, MDS 38

SMART 3G 

Projekt, dodávka, montáž, servis

Detekce plynů v hořlavých a toxických 

koncentracích

Aplikace v prostředí s nebezpečím 

výbuchu

Inteligentní vyhodnocovací ústředny

SW aplikace pro vizualizace  

a monitoring

Inertizační systémy

Půjčovna přenosných detektorů

Design, Delivery, Installation, Maintenance 

& Servicing

Combustible & Toxic Concentrations  

Gas Detection

Ex Hazardous Areas Applications

Smart Control Units

SW Control & Monitoring Applications

Inerting systems

Portable detectors rental
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Metrologie 
a kalibrace

Metrology & calibration

Převodníky tlaku

Převodníky tlakové diference

Převodníky teploty

Místní manometry

Místní teploměry

Měření hladin

Elektrické veličiny

Detektory plynů a par

Pressure Transmitters

Pressure Difference Transmitters

Temperature Transmitters

Pressure Gauges

Thermometers

Level Transmitters

Electrical Measuring Instruments

Gas and Steam Detectors
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Metrology & calibration

Manometry
a teploměry

Temperature & pressure gauges

Teploměry
Temperature Gauges

Manometry
Pressure Gauges

Snímače, indikátory teploty 
a převodníky tlaku
Temperature & Pressure Transmitters

Kalibrátory tlaku a teploty 
Temperature & Pressure Calibrators

Manometry, teploměry

Hladinoměry a stavoznaky

Převodníky tlaku a teploty

Jímky, membrány, příslušenství

Digitální ukazatele

Kalibrační technika

Kalibrace, servis, plnění oddělovacích 

membrán

Stavoznaky a hladinoměry
Level Indicators and Sensors

Temperature & Pressure Gauges

Level Measurement

Transmitters for Temperature and Pressure

Thermowells, Diaphragms, Accessories

Digital Gauges

Calibration Technology 

Calibration, Servicing, Chemical seals Filling
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References

Synthos Kralupy
projekce a instalace elektro a MaR pro technologii Polybutadien
Rockwell Automation / Outotec
projekce a výroba rozvaděčů pro řízení tech. výroby hliníku
Slovnaft
reinstrumentace na části technologie HRP5
Emerson Process Management
projekce a dodávky pro řídící systémy turbín
Škoda Auto
výroba řídících rozvaděčů pro technologie svařovny
Slovnaft / Kolejové pohony
projekt a instalace MaR lanového posun. zařízení na kolejišti
Rockwell Automation / Nestlé
projekce řídících rozvaděčů a instalace MaR pro linku CHIPS
Spolchemie / ZPA Industry
instalace MaR a systému detekce plynu pro technologii elektrolýzy
Slovnaft / CMEPS
dodávka a instalace instrumentace pro měření průtoku a viskozity
CS Combustion
projekce a výroba řídících rozvaděčů pro hořáky
Rockwell Automation / PHA
projekce, výroba a instalace testerů dveřních modulů Hyundai
Unipetrol Litvínov
výroba řídících rozvaděčů a instalace technologie DeNOx
Fans
projekce a výroba rozvaděčů pro řízení chladících okruhů a věží
Hella
projekt a výroba jednoúčelových stanic pro seřízení světlometů
Rockwell Automation / Faurecia
projekce, výroba a instalace robot. testerů autosedaček SUV
Spolana / I&C Energo
projekce a instalace MaR při rámci zajištění protipovodňové ochrany
Synthos Kralupy
instalace MaR nové spalovací jednotky pro polystyren
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Klienti
Clients
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SINCE 1987

Manag a. s., sídlo společnosti, projekce, inženýring, výroba, servis
Manag a. s., head offices, design and development, engineering, production, service

Průmyslová zóna Šťáralka 909
280 02 Kolín IV

+420 321 101 101
info@manag.com

Manag Neratovice, realizace elektro, MaR
Manag Neratovice, electro realizations, measurement and regulation

Školní 609
277 11 Neratovice – Libiš

+420 321 101 101
realizace@manag.com

Manag SK, spol. s.r.o., realizace elektro, MaR, servis
Manag SK, spol. s.r.o., electro realizations, measurement and regulation, service

P.O.BOX 244, 824 12 Bratislava 214    
Kancelárie a dielne v areáli SLOVNAFT, a.s. Bratislava

sa nachádzajú na 1. poschodí budovy SO 2012
Offices and workshops in the SLOVNAFT, a.s. Bratislava complex

1st floor of SO 2012 building

+421 240 554 873
bratislava@manag.com

www.manag.com


